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TÜRKMENISTANYÒ MINISTRLER 
KABINETINIÒ MEJLISI

11-nji ap rel de hor mat ly Pre zi den ti miz 
Ser dar Ber di mu ha me dow san ly 
ul gam ar ka ly Mi nistr ler Ka bi-
ne ti niò no bat da ky mej li si ni ge-
çir di. On da döw let dur mu ºy na 
de giº li bir nä çe me se le le re se-
re dil di.

Il ki bi len, Mej li siò Baº ly gy 
D.Gul ma no wa ýur du my zyò 
ka nun çy lyk bin ýa dy ny hal ka-
ra hu ku gyò umu my yk rar edi-
len ka da la ry na la ýyk ge tir mek, 
hu su san-da, tä ze ka nun tas-
la ma la ry ny iº läp taý ýar la mak, 
he re ket ed ýän ka nun çy lyk na-
ma la ry na üýt get me le ri we goº-
ma ça la ry gi riz mek bo ýun ça 
al nyp ba ryl ýan iº ler ba ra da 
mag lu mat ber di.

Hor mat ly Pre zi den ti miz ýur-
du my zyò ka nun çy lyk bin ýa dy-
ny ber kit me giò, ka nun çy lyk na-
ma la ry na de giº li üýt get me le ri 
we goº ma ça la ry gi riz mek bo-
ýun ça al nyp ba ryl ýan iº le ri do-
wam et dir me giò mö hüm di gi ni 
bel le di.

Mi nistr ler Ka bi ne ti niò Baº ly-
gy nyò orun ba sar la ry B.Ama-
now, T.Ata hal ly ýew, B.An na-
mäm me dow, N.Ata gu ly ýew 
gö zeg çi lik ed ýän ugur la ryn da 
al nyp ba ryl ýan iº ler ba ra da ha-
sa bat ber di ler.

Hor mat ly Pre zi den ti miz ha sa-
bat la ry de giº li yzy gi der li lik de 
diò läp, äh mi ýet be ril me li we-
zi pe le re ün si çek di we wi se-
prem ýer le re anyk tab ºy ryk la ry 
ber di.

Mi nistr ler Ka bi ne ti niò Baº ly-
gy nyò orun ba sa ry B.Se ýi do wa 
Türk me nis ta nyò Ga raº syz ly gy-
nyò 34 ýyl lyk baý ra my my na-

sy bet li da ba ra la ry we çä re le ri 
ýo ka ry de re je de ge çir mek üçin 
gu ra ma çy lyk to pa ry ny dö ret-
mek bo ýun ça al nyp ba ryl ýan 
iº ler ba ra da ha sa bat ber di.

Bel le ni li ºi ýa ly, Ga raº syz, he-
mi ºe lik Bi ta rap Türk me nis tan 
bu gün ösü ºiò mil li ýö rel ge si ne 
üs tün lik li eýer ýän ýurt hök mün-
de dün ýä de sy ýa sy taý dan dur-
nuk ly, yk dy sa dy taý dan kuw-
wat ly, pa ra hat çy ly gy gol da ýan 
döw let le riò bi ri ne öw rül di. Mil li 
yk dy sa dy ýe ti mi ziò beý le ki pu-
dak la ry bi len bir ha tar da, me-
de ni ýet ul ga my nyò, ºol san da 
köp çü lik le ýin ha bar be riº se riº-
de le ri niò iºi ni hem döw rüò ta-
la by na la ýyk de re je de gu ra ma-
ga, me de ni mi ra sy my zy dün ýä 
ýü zün de giò den wa gyz et mä-
ge, hal ka ra me dia gi òiº li gi ne 
çyk ma ga gö nük di ri len mak sat-
na ma la ýyn iº ler al nyp ba ryl-
ýar. Hal ka ra pa ra hat çy lyk we 
yna nyº mak ýy lyn da Türk me-
nis tan da mu kad des Ga raº syz-
ly gy my zyò 34 ýyl ly gy ny uly 
zäh met üs tün lik le ri bi len gar-
ºy la ma ga giò den taý ýar lyk 
gö rül ýär. ªu nuò bi len bag ly-
lyk da, wi se-prem ýer döw let 
Baº tu ta ny my zyò ga ra ma gy na 
de giº li Ka ra ryò tas la ma sy ny 
hö dür le di.

Hor mat ly Pre zi den ti miz ha sa-
ba ty diò läp, Wa ta ny my zyò Ga-
raº syz lyk baý ra my my na sy bet li 
ge çi ril jek döw let çä re le ri ne go-
wy taý ýar lyk gör mek we ola-
ry ýo ka ry de re je de ge çir mek 
mak sa dy bi len, Türk me nis ta-
nyò Ga raº syz ly gy nyò 34 ýyl lyk 
baý ra my my na sy bet li da ba ra la-

ry we çä re le ri ýo ka ry de re je de 
ge çir mek bo ýun ça gu ra ma çy-
lyk to pa ry ny dö ret mek ha kyn da 
Ka ra ra gol çek di hem-de wi se-
prem ýe re de giº li tab ºy ryk la ry 
ber di.

Mi nistr ler Ka bi ne ti niò Baº ly-
gy nyò orun ba sa ry B.Oraz dur-
dy ýe wa ºu ýy lyò 22 — 25-nji 
ap re li ara ly gyn da Aº ga bat ºä-
he rin dä ki Olim pi ýa ºä her çe sin-
de spor tuò mil li we gu ºak ly alyº 
gö re ºi bo ýun ça hal ka ra ýa ry ºy 
ge çir mä ge gö rül ýän taý ýar lyk 
ba ra da ha sa bat ber di. ªu nuò 
bi len bag ly lyk da, wi se-prem ýer 
döw let Baº tu ta ny my zyò ga ra-
ma gy na de giº li tek li bi hö dür le-
di.

Hor mat ly Pre zi den ti miz ha sa-
ba ty diò läp, türk men spor tu ny 
dün ýä de re je sin de ös dür mek, 
ýur du my zyò hal ka ra sport ab-
ra ýy ny has-da ýo kar lan dyr mak 
ug run da ne ti je li iº le riò ama la 
aºy ryl ýan dy gy ny, hal ka ra sport 
ýa ryº la ry nyò yzy gi der li ge çi ril-
ýän di gi ni bel le di. Döw let Baº-
tu ta ny myz wi se-prem ýe re Aº-
ga bat ºä he rin dä ki Olim pi ýa 
ºä her çe si niò Ba ºa-baº sö weº 
sun ga ty sport top lu myn da spor-
tuò mil li we gu ºak ly alyº gö re ºi 
bo ýun ça hal ka ra ýa ry ºa go wy 
taý ýar lyk gör me gi hem-de ony 
ýo ka ry gu ra ma çy lyk de re je sin-
de ge çir me gi tab ºyr dy.

Soò ra Mi nistr ler Ka bi ne ti niò 
Baº ly gy nyò orun ba sa ry, da ºa-
ry iº ler mi nist ri R.Me re dow hor-
mat ly Pre zi den ti mi ziò Ýa po ni ýa 
iº sa pa ry na gö rül ýän taý ýar lyk 
bo ýun ça al nyp ba ryl ýan iº ler 
ba ra da ha sa bat ber di. ªu nuò 
bi len bag ly lyk da, wi se-prem-
ýer, da ºa ry iº ler mi nist ri döw let 
Baº tu ta ny my zyò ga ra ma gy na 
de giº li mak sat na ma ny hö dür-
le di.

Döw let Baº tu ta ny myz Ser dar 
Ber di mu ha me dow ha sa ba ty 
diò läp, Türk me nis tan bi len Ýa-
po ni ýa nyò ara syn da ky gat na-
ºyk la ryò ýo ka ry dep gin de ös-
dü ril ýän di gi ni, ýurt la ry my zyò 
ara syn da sy ýa sy-yk dy sa dy, 
me de ni-yn san per wer ugur lar 
bo ýun ça hyz mat daº ly gyò ge-
ri mi ni gi òelt mek üçin äh li ºert-

le riò bar dy gy ny aý dyp, wi se-
prem ýer, da ºa ry iº ler mi nist ri ne 
ýa kyn wagt da bu dost luk ly ýur-
da bol jak iº sa pa ry na go wy taý-
ýar lyk gör me gi tab ºyr dy.

Mi nistr ler Ka bi ne ti niò ýa nyn-
da ky Ulag we kom mu ni ka si ýa-
lar agent li gi niò Baº di rek to ry 
M.Ça ky ýew ra ýat awia si ýa sy 
pu da gy üçin hal ka ra gu ra ma lar 
bi len bi le lik de ýo ka ry de re je li 
hü när men le ri taý ýar la mak bo-
ýun ça al nyp ba ryl ýan iº ler ba-
ra da ha sa bat ber di. Bel le ni li ºi 
ýa ly, «Türk men ho wa ýol la ry» 
agent li gi ta ra pyn dan Hal ka ra 
ra ýat awia si ýa sy gu ra ma sy nyò 
bü tin dün ýä bo ýun ça awia si ýa 
iº gär le ri ni okat ma gyò hi li ni we 
ne ti je li li gi ni ýo kar lan dyr ma ga, 
okuw mer kez le ri niò ara syn da 
hyz mat daº ly ga, tej ri be alyº-
ma ga gö nük di ri len ýö ri te mak-
sat na ma sy nyò çäk le rin de ze-
rur iº ler al nyp ba ryl ýar. Mu nuò 
özi ýur du my zyò ho wa ulag la ry 
üçin ze rur bo lan hü när men le-
ri taý ýar la ma ga, bu ugur da ky 
hal ka ra hyz mat daº ly gyò ös dü-
ril me gi ne ýar dam eder. ªu nuò 
bi len bag ly lyk da, döw let Baº tu-
ta ny my zyò ga ra ma gy na de giº li 
tek lip hö dür le nil di.

Hor mat ly Pre zi den ti miz ha sa-
ba ty diò läp, ýur du my zyò ra ýat 
awia si ýa sy pu da gy üçin hal ka-
ra de re je li hü när men le ri taý ýar-
la mak da hal ka ra gu ra ma lar bi-
len ýo la go ýul ýan gat na ºyk la ry 
ber kit me gi do wam et dir me giò 
ze rur dy gy ny nyg ta dy. Döw let 
Baº tu ta ny myz «Türk men ho-
wa ýol la ry» agent li gi niò ho wa 
ulag la ry nyò iº gär le ri ni taý ýar-
la ýan mek de bi niò iºi ni kä mil-
leº dir mek bi len bag ly tek li bi 
ma kul lap, agent li giò ýol baº-
çy sy na de giº li iº le ri ge çir me gi 
tab ºyr dy.

Hor mat ly Pre zi den ti miz 
Ser dar Ber di mu ha me dow Mi-
nistr ler Ka bi ne ti niò san ly ul-
gam ar ka ly ge çi ri len mej li si ni 
jem läp, oòa gat na ºan la ra berk 
jan sag lyk, maº ga la aba dan çy-
ly gy ny, ber ka rar Wa ta ny my zyò 
gül läp ös me gi ug run da alyp 
bar ýan iº le rin de uly üs tün lik le ri 
ar zuw et di.
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ПРЕЗИДЕНТ ТУРКМЕНИСТАНА 
СЕРДАР БЕРДЫМУХАМЕДОВ 

ПРИНЯЛ УЧАСТИЕ В 
ТОРЖЕСТВЕННЫХ 

МЕРОПРИЯТИЯХ В ЧЕСТЬ 
НАЦИОНАЛЬНОГО ДНЯ 
ТУРКМЕНИСТАНА НА 

ЭКСПО – 2025
14 апреля 2025 года Президент 

Сердар Бердымухамедов в рамках 
визита в Японию принял участие в 
торжественных мероприятиях, по-
свящённых Национальному дню 
Туркменистана на Всемирной вы-
ставке ЭКСПО–2025.

Утром автокортеж Президента 
Сердара Бердымухамедова останав-
ливается перед главным входом зда-
ния приёмов высоких гостей Все-
мирной выставки ЭКСПО–2025. 
Здесь главу государства тепло встре-
чают министр Японии по вопросам 
Всемирной выставки ЭКСПО–2025 
Ито Ёшитака, Главный комиссар 
Всемирной выставки ЭКСПО–2025 
Ханэда Коджи и председатель Япо-
но-туркменской межпарламентской 
группы дружбы Эндо Тошиаки.

В фойе глава Туркменистана оста-

вил памятную запись в Книге по-
чётных гостей Всемирной выставки 
ЭКСПО–2025.

Затем Президент Туркмениста-
на и министр Японии по вопросам 
Всемирной выставки ЭКСПО–2025 
проследовали к месту проведения 
официальной церемонии по слу-
чаю открытия Национального дня 
Туркменистана.

Исполняются Государственные гимны 
Туркменистана и Японии, поднимаются 
Государственные флаги двух стран.

Открывая церемонию, министр 
Японии по вопросам Всемирной вы-
ставки ЭКСПО–2025 Ито Ёшитака 
от имени Правительства своей стра-
ны поздравил всех по случаю На-
ционального дня Туркменистана, 
подчеркнув, что для него – большая 
честь отпраздновать первый Наци-

ональный день Всемирной выстав-
ки ЭКСПО–2025 вместе с Туркме-
нистаном при участии Президента 
Сердара Бердымухамедова.

Отметив, что Президент Сердар 
Бердымухамедов и Национальный 
Лидер туркменского народа, Пред-
седатель Халк Маслахаты Герой-
Аркадаг придают большое значение 
развитию партнёрства между дву-
мя дружественными странами, Ито 
Ёшитака выразил уверенность, что 
японцы и прибывшие из различных 
уголков мира гости посетят пави-
льон Туркменистана и получат под-
робную информацию о привлека-
тельности нашей страны.

Затем с приветственной ре-
чью выступил Президент Сердар 
Бердымухамедов.

Искренне поздравив всех с откры-
тием Национального дня Туркмени-
стана на Всемирной выставке ЭКС-
ПО–2025, глава государства пожелал 
участникам смотра больших успе-
хов, выразив глубокую благодар-
ность организаторам за созданные 
прекрасные условия.

Глава государства констатировал, 
что для Туркменистана нынешняя 
Всемирная выставка имеет особое 
значение. Она проходит в год, объ-
явленный Генеральной Ассамблеей 
ООН как «Международный год мира 
и доверия». Мир, доверие и равен-
ство должны стать основой глобаль-
ных экономических отношений.

Для нашей страны – большая 
честь представлять в Японии наци-
ональную выставочную экспозицию 
Туркменистана и то, что сегодняш-
няя церемония происходит в первые 
дни работы Всемирного смотра, под-
черкнул глава государства, выразив 
твёрдую уверенность, что это позво-
лит наладить деловые отношения и 
открыть новые возможности для со-
трудничества.

Затем глава государства в сопро-
вождении официальных лиц Япо-
нии проследовал к Национальному 
павильону Туркменистана, где раз-
вернулось красочное выступление 
туркменских артистов.

В торжественной обстановке, под 
аплодисменты собравшихся глава 
государства перерезает символиче-
скую ленту.

Президент Туркменистана и офи-
циальные представители Японии 
входят внутрь здания. Здесь высо-
ким гостям предоставляется под-
робная информация о трёхэтажном 
павильоне, на первом этаже кото-
рого находится оборудованный со-
временной техникой иммерсивный 
выставочный зал, знакомящий с 
историей, культурой, экономическим 
развитием и природными ресурсами 
Туркменистана.

Широкое использование новых 
технологий и мультимедийного обо-
рудования позволяет получить на-
глядное представление и полную 
информацию о многогранном эконо-
мическом и культурном потенциале, 

приоритетных направлениях разви-
тия и перспективах Туркменистана, 
уверенно следующего по пути про-
гресса и процветания.

Знакомство с экспозицией начина-
ется с просмотра 3D-анимационного 
видеоролика, рассказывающего об 
истории нашей страны, её прекрас-
ной природе, национальных богат-
ствах и успехах, достигнутых в эру 
Возрождения новой эпохи могуще-
ственного государства.

Затем глава Туркменистана и пред-
ставители дружественной страны 
поднялись на второй этаж павильо-
на, где ознакомились с достижени-
ями в области строительства горо-
да Аркадаг, а также с экспонатами, 
представленными министерствами и 
ведомствами нашей страны.

В ходе знакомства с Национальным 
павильоном нашей страны предста-
вители Японии отметили, что боль-
шие достижения Туркменистана в 
различных отраслях свидетельству-
ют об успешной реализации глу-
боко продуманной экономической 
стратегии, инициированной Героем-
Аркадагом и ныне претворяемой в 
жизнь под мудрым руководством 
Президента Сердара Бердымухамедова.

Завершив осмотр Национального 
павильона Туркменистана, Прези-
дент Сердар Бердымухамедов про-
следовал к выставочному павильо-
ну Японии. Здесь главу государства 
тепло встречают руководители пави-
льона, которые предоставили общую 
информацию об экспозиции друже-
ственного государства.

Японский павильон состоит из 
трёх основных частей. Первый раз-
дел под названием «Прошлое» зна-
комит посетителей с японской куль-
турой, традициями и философией 
жизни. Во второй части – «Настоя-
щее время» – представлены дости-
жения Японии в области техноло-
гий, здравоохранения, транспорта и 
энергетики. Третий отдел – «Буду-
щее» – знакомит с будущими техно-
логиями, такими, как искусственный 
интеллект и робототехника.

Затем главе государства были 
представлены экспонаты, рассказы-
вающие о важности круговорота и 
переработки отходов в жизнеобеспе-
чении.

По завершении осмотра Нацио-
нального павильона Японии, глава 
государства попрощался и отбыл с 
места события.

Во второй половине дня Президент 
Сердар Бердымухамедов прибыл в 
Международный аэропорт Кансай в 
Осаке и вылетел в Токио. Через не-
сколько часов президентский ави-
алайнер приземлился в Междуна-
родном аэропорту Ханэда в Токио, 
украшенном Государственными фла-
гами двух стран. Здесь главу госу-
дарства тепло встретили официаль-
ные лица.

Визит Президента Сердара 
Бердымухамедова в Японию продол-
жается.
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В ТОКИО СОСТОЯЛИСЬ 
ДВУСТОРОННИЕ ПЕРЕГОВОРЫ 
НА ВЫСШЕМ УРОВНЕ МЕЖДУ 

ПРЕЗИДЕНТОМ ТУРКМЕНИСТАНА 
И ПРЕМЬЕР-МИНИСТРОМ 

ЯПОНИИ
15 апреля 2025 года 

состоялись двусто-
ронние переговоры на 
высшем уровне между 
Президентом Сердаром 
Бердымухамедовым и 
Премьер-министром 
Японии Сигэру Исиба. 

Тепло поприветство-
вав главу Туркменистана 
и членов официальной 
делегации нашей стра-
ны, глава Правительства 
дружественного госу-
дарства отметил, что 
для Президента Сердара 
Бердымухамедова это 
его первый визит в Япо-
нию, и поблагодарил вы-
сокого гостя за принятое 
приглашение посетить 
страну с визитом.

Поздравив главу госу-
дарства с успешно про-
шедшим Национальным 
днём Туркменистана на 
Всемирной выставке 
ЭКСПО-2025, Премьер-
министр Сигэру Исиба 
отметил высокий уро-
вень организации меро-
приятий по случаю дан-
ного события.

Премьер-министр от-
метил, что Япония вы-
соко оценивает иници-
ативы Туркменистана, 
нацеленные на обеспе-
чение мира и устойчи-
вого развития в регионе 
и на планете, а также 
нейтральный правовой 
статус нашей страны, 
трижды закреплённый 
Резолюциями Генераль-
ной Ассамблеи ООН.

Поблагодарив Пре-
мьер-министра Сигэру 
Исибу от своего имени, 
а также от имени деле-
гации Туркменистана за 
тёплый приём и госте-
приимство, глава госу-
дарства передал искрен-
ние слова приветствия и 
наилучшие пожелания 
от Национального Лиде-
ра туркменского народа.

Пользуясь случа-
ем, Президент Сердар 
Бердымухамедов по-
здравил главу Прави-
тельства Японии с тор-
жественным открытием 
ЭКСПО-2025 в Осаке, 
отметив, что Всемирная 
выставка является яр-
ким символом иннова-
ций, обмена культурами 
и сотрудничества на гло-
бальном уровне.

Переговоры, проводи-
мые на высшем уровне, 
придают мощный им-
пульс взаимодействию 
двух стран, сказал гла-
ва государства, подчер-
кнув, что сегодняшняя 
встреча предоставит 
хорошую возможность 
обсудить приоритетные 
векторы сотрудничества 
между нашими государ-
ствами, и ещё раз побла-
годарил за тёплый при-
ём и гостеприимство.

Как отмечалось, 
Туркменистан и Япония 
успешно взаимодейству-
ют по всем основным 
направлениям. Между 
двумя странами осу-

ществляется активный 
политический диалог, 
динамично развиваются 
торгово-экономические 
связи, продолжается со-
трудничество в культур-
но-гуманитарной сфере. 
Особое внимание уделя-
ется укреплению меж-
парламентских контак-
тов.

Наши страны актив-
но взаимодействуют не 
только в двустороннем 
формате, но и в рамках 
международных струк-
тур, в частности, Орга-
низации Объединённых 
Наций. Подтвержде-
нием тому служит обо-
юдная поддержка ини-
циатив и предложений, 
нацеленных на обеспе-
чение мира, стабильно-
сти и устойчивого раз-
вития на глобальном 
уровне.

Туркмено-японское 
партнёрство успешно 
развивается и в много-
стороннем формате, 
в том числе в рамках 
Диалога «Центральная 
Азия+Япония», который 
является эффективной 
формой многосторонне-
го взаимодействия.

В продолжение глава 
государства, констати-
ровав высокий уровень 
двусторонних отноше-
ний, акцентировал вни-
мание на его основных 
направлениях.

Первое – взаимодей-
ствие в политико-ди-

пломатической сфе-
ре, сказал Президент 
Туркменистана, подчер-
кнув, что наша страна 
придаёт особое значение 
дальнейшему развитию 
туркмено-японского по-
литического диалога.

Второе – расширение 
торгово-экономических 
контактов. На сегодняш-
ний день в Туркмениста-
не реализован ряд круп-
ных проектов с участием 
японских компаний.

В качестве третьего 
вектора глава государ-
ства назвал сотрудниче-
ство в культурно-гума-
нитарной сфере.

Как отмечалось, в 
Туркменистане регуляр-
но проводятся различ-
ные культурные меро-
приятия, организуемые 
Посольством Японии 
в нашей стране – Дни 
японского кино, презен-
тация икебаны, демон-
страция блюд японской 
кухни.

В 2024 году в культур-
но-парковом комплексе 
«Magtymguly Pyragy» в 
Ашхабаде был установ-
лен памятник японскому 
писателю Ясунари Кава-
бата.

Прямые контакты 
установлены между 
высшими учебными за-
ведениями двух стран. 
В Туркменистане боль-
шое значение придаёт-
ся изучению японского 
языка, сказал Президент 
Сердар Бердымухамедов, 
продолжив, что сегодня 
в ряде вузов и школ на-
шей страны преподаётся 
японский язык.

Одно из основных на-
правлений двусторон-
него сотрудничества 
– межпарламентские 
связи.

В текущем году от-
мечается 30-летие по-
стоянного нейтрали-
тета Туркменистана, и 
главным событием года 
станет Международный 
форум, который плани-
руется провести 12 де-
кабря в Ашхабаде, за-
явил Президент Сердар 
Бердымухамедов и, 
пользуясь случаем, при-
гласил Премьер-мини-
стра Сигэру Исибу при-
нять участие в работе 
Форума.

В завершение глава го-
сударства ещё раз под-
черкнул, что Туркмени-
стан придаёт большое 
значение дальнейшему 
укреплению сотрудни-
чества с Японией.

THE PRESIDENT OF 
TURKMENISTAN MET WITH 

EMPEROR OF JAPAN 
NARUHITO

On April 15, 2025, President 
of Turkmenistan Serdar 
Berdimuhamedov, who is on a visit 
to Japan, met with Emperor Naru-
hito. The meeting took place at the 
Imperial Palace.

Having warmly greeted the Presi-
dent, the Emperor of Japan noted with 
satisfaction that relations between the 
two friendly countries had reached a 
qualitatively new level and empha-
sized the importance of President 
Serdar Berdimuhamedov's first visit 
to Japan.

The Emperor also congratulated 
on the high-level organization of 
the National Day of Turkmenistan 
within the framework of EXPO-
2025. It was emphasized that Turk-
menistan's participation in this ex-
hibition is evidence of the successes 
it has achieved in all areas.

Having thanked for the kind 
words and hospitality, the head of 
state congratulated Emperor Naru-
hito on the opening of the World 
Exhibition in Japan and expressed 
confidence that the current meeting 
would be an important milestone in 
further strengthening cooperation 
between Turkmenistan and Japan.

President Serdar Berdimuhamedov 
conveyed warm greetings and 
best wishes to Emperor Naruhi-
to from the National Leader of the 
Turkmen people, Chairman of the 
Halk Maslahaty of Turkmenistan 
Gurbanguly Berdimuhamedov.

The Emperor noted the great per-
sonal contribution of the Nation-
al Leader of the Turkmen people, 
Chairman of the Halk Maslahaty 
to the development of bilateral re-
lations, addressing Hero Arkadag 
with warm greetings and best wish-
es in return.

During the meeting, the parties 
noted the great potential for fur-
ther expansion of trade and eco-
nomic cooperation between the two 

countries. Japan is known for its 
high technology and dynamic pace 
of industrialization. In turn, Turk-
menistan, which has colossal nat-
ural resources, strives to use them 
effectively with the involvement of 
Japanese technology.

Japan is one of Turkmeni-
stan's leading partners in the field 
of high technology, President 
Serdar Berdimuhamedov noted, 
expressing confidence in the effec-
tiveness of further cooperation for 
both countries in areas such as re-
newable energy, information tech-
nology, ecology and sustainable de-
velopment.

The cultural and humanitarian 
sphere was named among the key 
vectors of bilateral relations. As was 
emphasized, Japanese culture, art 
and traditions have always aroused 
deep respect and interest in Turk-
menistan. And in Japan, there is a 
high interest in Turkmen culture.

Speaking about the importance 
of partnership in the field of educa-
tion, Emperor Naruhito noted that 
teaching the Japanese language in 
higher education institutions and 
comprehensive schools in Turk-
menistan is a noteworthy fact.

President Serdar Berdimuhamedov 
emphasized that Turkmenistan 
highly values cooperation with Ja-
pan. Confirming Turkmenistan's 
readiness to further strengthen 
cooperation, the head of state ex-
pressed gratitude to Emperor Naru-
hito for his enormous personal con-
tribution to the development of 
bilateral relations. 

At the end of the meeting, Pres-
ident Serdar Berdimuhamedov 
and Emperor of Japan Naruhito 
expressed confidence that the stra-
tegic partnership will continue to 
strengthen for the benefit of the 
peoples of the two friendly coun-
tries and exchanged best wishes.
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Студентка из Туркменистана
 завоевала серебряную медаль на 
Кубке мира IWUF по «Саньда»

С 5 по 10 апреля 2025 года в го-
роде Цзяньинь Китайской Народ-
ной Республики проходит 10-й 
Кубок мира IWUF по «Саньда». 
На этих соревнованиях студентка 
Туркменского государственного 
института физической культуры и 
спорта Говхер Говшудова завоева-
ла серебряную медаль в весовой 
категории до 70 кг.

Кубок мира является высоко-
уровневым спортивным соревно-
ванием, организуемым Междуна-
родной федерацией ушу (IWUF) с 
2002 года. В этом году в турнире 
участвуют около 170 спортсменов 
из 26 стран мира, которые сорев-
нуются за 18 комплектов медалей 
в 18 весовых категориях среди 
мужчин и женщин.

Туркменские студенты 
посетили Венгрию для участия 

в Международной встрече по 
устойчивому развитию

Туркменские студенты приня-
ли участие в 3-ей Международ-
ной встрече студенческих лиде-
ров по устойчивому развитию 
(ISLMS 2025),  состоявшейся в 
городе Сегед (Венгрия) с 10 по 
12 апреля. Организаторами ме-
роприятия выступили Универ-
ситет Сегеда совместно с меж-
дународной организацией UI 
GreenMetric.

Туркменистан на площад-
ке мероприятия представили 
трое талантливых и активных 
студентов-лидеров. В их чис-
ле -  Дильноза Мамутниязова, 
студентка 4 курса Инженерно-
технологического университе-
та Туркменистана имени Огуз 
хана, Сельби Атаева, студентка 
4 курса того же университета,  а 

также Давуд Довлетов, студент 
2 курса Туркменского сельско-
хозяйственного университета 
имени С.А. Ниязова.

Все трое принимали участие в 
обсуждениях по ключевым те-
мам устойчивого развития — от 
изменения климата и управления 
водными ресурсами до устойчи-
вого образования и научных ис-
следований, представляя подхо-
ды и стратегии Туркменистана 
в данных областях на междуна-
родной арене.

В Нью-Йорке проходят Игры 
дружбы ООН 2025 года

В штаб-квартире Организации 
Объединённых Наций в Нью-
Йорке открылись Игры дружбы 
ООН 2025 года.  Данное собы-
тие положило начало масштаб-
ной спортивной акции,  которая 
проводится Постоянным Пред-
ставительством Туркменистана 

при ООН в рамках объявления 
2025 года "Международным 
годом мира и доверия" в  соот-
ветствии с  резолюцией Генас-
самблеи 78/325 «Игры дружбы 
ООН».

Игры объединили представи-
телей дипломатических миссий 
в Нью-Йорке,  сотрудников Се-
кретариата ООН и специализи-
рованных учреждений.  В ны-
нешнем году в Игах участвуют 
более 800 участников из 110 
стран мира.

Игры продолжатся до середи-
ны мая с  предстоящими состяза-
ниями по баскетболу,  теннису, 
волейболу и настольному тен-
нису.  Завершатся Игры празд-
ничной Церемонией закрытия и 
награждением победителей.

Материалы подготовлены 
на основе интернет-

источников.

ПРЕЗИДЕНТ ТУРКМЕНИСТАНА 
ПРОВЁЛ ВСТРЕЧУ С 

ПРЕДСЕДАТЕЛЕМ ЯПОНСКОГО 
БАНКА МЕЖДУНАРОДНОГО 

СОТРУДНИЧЕСТВА
15 апреля 2025 года в 

рамках визита глава Турк-
менистана провёл встречу 
с председателем Японского 
банка международного со-
трудничества Хаяси Нобу-
мицу.

Руководитель крупно-
го финансового учрежде-
ния выразил Президенту 
Сердару Бердымухамедову 
признательность за уделён-
ное для встречи время и 
подчеркнул, что Японский 
банк международного со-
трудничества придаёт боль-
шое значение многолетнему 
эффективному сотрудниче-
ству с Туркменистаном.

 Хаяси Нобумицу также 
поздравил главу государ-
ства с состоявшимся на 
ЭКСПО-2025 Националь-
ным днём Туркменистана, 
отметив, что его проведе-
ние в числе первых на вы-
ставке стало знаменатель-
ным событием.

Поблагодарив за до-
брые слова и поздравле-
ния, Президент Сердар 
Бердымухамедов с удовлет-
ворением констатировал, 
что между Туркменистаном 
и Японским банком между-
народного сотрудничества 
накоплен позитивный опыт 
партнёрства.

В ходе встречи отмеча-
лось, что стратегия государ-
ственного развития нашей 
страны предусматривает 
создание научно обос-но-
ванных производств, ши-
рокое внедрение во все 
отрасли национальной эко-
номики передовых и эколо-
гически чистых техноло-
гий, инноваций и ноу-хау. 
В данном контексте акцент 
был сделан на значении 
реализуемых проектов со-
вместно с японскими ком-
паниями в этом направле-
нии.

Подчеркнув эффективный 
характер экономической 
политики Туркменистана, 
руководитель японского 
банка высказал заинтере-
сованность бизнес-кругов 
и финансовых учреждений 
своей страны в расширении 
двустороннего взаимодей-
ствия.

В завершение встре-
чи Президент Сердар 
Бердымухамедов, выразив 
уверенность в дальнейшем 
продолжении продуктивно-
го, обоюдовыгодного пар-
тнёрства между Туркмени-
станом и Японским банком 
международного сотрудни-
чества, пожелал Хаяси Но-
бумицу успехов в работе.

THE PRESIDENT OF 
TURKMENISTAN MET WITH 

THE CHAIRMAN OF THE 
JAPAN-TURKMEN 

INTER-PARLIAMENTARY 
FRIENDSHIP GROUP

On April 14, 2025, dur-
ing his visit to Japan, 
President Serdar Ber-
dimuhamedov met with 
the Chairman of the Ja-
pan-Turkmen Inter-Par-
liamentary Friendship 
Group Endo Toshiaki.

Warmly greeting and sin-
cerely congratulating the 
head of state on his first 
visit to Japan, Endo Toshi-
aki expressed confidence 
that this visit would give 
new impetus to further 
strengthening bilateral co-
operation. Having espe-
cially noted that Turkmen-
istan was one of the first to 
hold its National Day at the 
World Expo, the Chairman 
of the Japan-Turkmen In-
ter-Parliamentary Friend-
ship Group, taking the op-
portunity, conveyed cordial 
greetings to the Nation-
al Leader of the Turkmen 
people, Chairman of the 
Halk Maslahaty of Turk-
menistan, Hero Arkadag.

Having thanked for the 
kind words, President 
Serdar Berdimuhamedov 
also conveyed greetings 
from Hero Arkadag to 

the Chairman of the Ja-
pan-Turkmen Inter-Par-
liamentary Friendship 
Group and, having con-
gratulated him on the 
grand opening of the 
World Expo 2025, wished 
him a successful continu-
ation of its work.

As was noted during the 
meeting, Turkmenistan 
pays great attention to 
expanding and strength-
ening interstate dialogue 
with Japan in the Asia-Pa-
cific region. Currently, re-
lations between the two 
countries are consistently 
developing in the politi-
cal-diplomatic, trade-eco-
nomic, cultural and hu-
manitarian spheres.

One of the key areas of 
multilateral cooperation 
between Turkmenistan and 
Japan is also inter-par-
liamentary cooperation, 
which is currently one of 
the important tools for 
strengthening mutual un-
derstanding and trust be-
tween states and peoples.

In this context, 
President Serdar 
Berdimuhamedov espe-

cially noted the activities of 
the Turkmen-Japanese In-
ter-Parliamentary Friend-
ship Group in strengthen-
ing ties in this area.

Expressing gratitude to 
Endo Toshiaki for the ef-
forts made to strengthen 
friendly and fraternal bi-
lateral relations, the Pres-
ident of Turkmenistan em-
phasized the continued 
readiness of our country to 
continue working together 
to further effectively de-
velop cooperation with Ja-
pan in various fields.

The head of state also 
noted the productive ac-
tivities of Japanese com-
panies in Turkmenistan, 
their significant contribu-
tion to the development 
of the country's economy. 
With the participation of 
leading companies and 
financial institutions of 
Japan, a number of large 
projects in the oil and gas 
sector and the chemical 
industry have been imple-
mented, said President 
Serdar Berdimuhamedov, 
emphasizing that such 
partnership continues ef-
fectively today.

At the end of the meet-
ing, Endo Toshiaki ex-
pressed sincere gratitude 
to the head of state and 
Hero Arkadag for their 
great personal contribu-
tion to the development of 
cooperation between the 
two friendly countries.


